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Une exp érience de plus de 60 ans !  |iamaaig

Gamme Lave-linge - Plus d’un demi-siecle d’'innovatio ns

1" modéle de 1% modeéle de lave-  1°" modele de 1¢" Séche-linge 1°" modéle de 1°" modéle de
lave-linge linge avec micro- lave-linge pompe a lave-linge lave-linge +
processeur avec tambour chaleur Panasonic fonction vapeur
incliné européen Panasonic
européen
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MONTEE EN GAMME laves linge vapeur 2013

\ 4

NA-140VZ4

NA-140VS4

(A- 50%

A+++ -
1400 trs/min
(A- 60%) 00 trs/mi
. Ecran LCD
1400 trs/min

Prog 23 Taches

ambour Sazanami

Tambour Sazanami




Steam

Nouveauté 2013 — Machine a laver Vapeur Action

K EASY IRON TECHNOLOGY

NA-140VSAWER

Vapeur CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
£ction
el Type Lave-linge frontal
Couleur Blanc - Hublot Anthracite
. Capacité tambour 10kg
i Volume tambour oL
: Vitesse d'essorage 1400 trimn
- |
= Efficacité énergétique Programmes
FrranLEO Efficacité énergétique A+ (-50%) * 16 programmes
Consommation énergétique 167 KWh/an Caton O
Armét automatigue de I'alimentation Oui Coton ringage plus Oui
apres cycle ) , Couleurs Cui
Consommation d'eau 63L oy )
Synthétiques Cui
5 - i Cui
NA-140VS4AWER Performance de classe énergétique Eco15° C Oui
5 i Classe d'efficacité énergétique A++ Béhé Oui
. - L Classe d'efficacité de lavage .} Couette Oui
~ ' o @
Economie difnerg%e Ax++ (- 60% vs classe A) Classe defficacité d'essorage B Rapide 15 minutes Oui
* 1400 tours/min Rapide 50 minutes Oui
Capteur 30 Motewr Inverter 3 douchettes 3 0 = S . X
Bt 10 e = New HydroActive+: 5 douchettes multi-directionnelles Caractéristiques LDE."CC“ g“'
e 2 : ; - aine Li
@;“&h Ve {\ = Tambour Sazanami pour prendre soin du linge Technologie de lavage Capteur 3D Chemises Oui
3 Eexﬂg Qf" = Fonction Eco /Speed Tambour Sazanami O Sport i
lﬁ o e Capteur mousse Oui Soie/Lingerie Oui
5::;":% Ei‘;r:;:l::d “Cycle g2 iavage Coton Eco 807 +lavage Infensll " BEse suUrla meshods of test actuelis Capteur anti-balourd Oui Meémoire Qui
Doucheites multi-directionnelles 5
Grande Capacité & Fonction Vapeur Depart difere Oui -
Indicateur de len'lps restant O s Programs VAPEUR ;:lc't'mn
Nouveauté cette année: 5 programmes Vapeur garantissent un Ecran LED
repassage facile et anti-allergie avec un soin adapté a chaque type de Repassage Facile Vapeur
- . . R PP IE S - P Anti-Allergie Lavage + Vapeur
textile. Reduction des plis, défroissage, cycles désodorisants et Sécurité Chem ] y
- T = = I = +
rafraichissant ou encore nettoyage avec fonction vapeur intégrée aux Sysiéme Aqua Prolecion Oui Gui?t;i:: LZE%Z N h;?feﬂrr
cycles de lavage sont des options désormais disponibles sur cette machine Sacurité enfant Oui Désodorisant Vapeur
pour faciliter votre quotidien. Alarme Qui
» Programmes optionnels
. s c éristi Techni Eco/speed Oui
ECQ-IIHIﬁE i vage daracteristques niques Rincage p|u5 Oui
d'énergie gh,;fﬁ:,ﬁ Esﬁsa @® Pré-lavage Oui
AAH* T1o{dﬂage Hateur 845 mm Repassage facile Oui
(A - 60%)™ Largeur RS6 mm
Profondeur 625 mm
Poids 5 kg
Moteur Inverter
Volume sonore h3/71 dB eco Respectons Fenvironnement
(Lavage/Essorage) - N'imprimez ce document que
6 ’deas si cela est vraiment nécessaire



Nouveauté 2013 — Machine a laver Vapeur
NA-140VZ4WFR

Vapeur
£Action

Ecran LCD

NA-140VZ4AWFR
.
= Economie d'énergie A+++ (- 50% vs classe A)
= 1400 tours/min

Moteur Inverter
Garantl 10 ane

9K 0 O

Capteur 30 5 douchettes

= HydroActive+: 5 douchettes multi-directionnelles

= Tambour Sazanami
= Fonction Eco /Speed
Tambour Fonction FProgramme
Sazanami Eco /Speed Anti-Taches 23 “Cycle de lavage Cotan Eco 507 + lavage Infensit = Base sUr 13 methade de test actuele

Modele Premium - Fonction Vapeur & LCD - Un lavage sans souci

Machine a Laver Premium 10 Kg en taille standard. Nouveauié de cette
anneée, H programmes Vapeur garantissent un repassage facile et anti-

allergie avec un soin adapté a chaque type de textile.

Grace a la navigation intuitive de I'écran LCD vous avez le parfait controle
pour répondre facilement & vos besoins. Le programme spécifique anti-tAche
traite en profondeur 23 types de taches différentes.

Economie Lavage

d'énergie 63" cycle 53 dB
A+ seulement Essorage

{A - 50%) 71dB

Steam

dct\on

EASY IRON TECHNOLOGY

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type Lave-linge frontal
Couleur Blanc - Hublot Chromé
Capacité tambour 10kg

Wolume tambour 0L

Vitesse d'essorage 1400 tr/mn

Efficacité énergétique

Efficacité énergétique Ad++ (-50%)
Consommation énergetique 167kWh/an
Amét automatique de 'alimentation Oui

aprés cycle

Consommation deau 63 L

Performance de classe énergétique

Classe d'efficacité énergétique Attt
Classe d'efficacité de lavage A
Classe d'efficacité d'essorage B
Caractéristiques
Technologie de lavage Capteur 3D
Tambour Sazanami Oui
Capteur mousse O
Capteur anti-balourd O
Douchettes multi-directionnelles 5
Départ différé Oui
Indicateur de temps restant Oui
Ecran LCD
Fonction zoom-up LCD Oui
Programme anti-taches 23 O
Sécurité
Systéme Aqua Protection Oui
Sécurté enfant Qi
Alarme Oun
Caracteéristiques Techniques
Hauteur 845 mm
Largeur 596 mm
Profondeur 625 mim
Paids T5kg
Moteur Inverter
WVaolume sonore 5371 dB

(Lavage/Essorage)

Programmes

#16 programmes

Coton Oui
Coton ringage plus Owi
Couleurs Oui
Synthétiques Owi
Mix Owi
Eco 15" C Oui
Bébé Oui
Couette O
Rapide 15 minutes Owi
Rapide 50 minutes Owi
Délicat Oui
Laine Oui
Chemises O
Sport Owi
Jeans Oui
Programme anti-tiches 23 Owi
Memoire Oui
L
»Programmes VAPEUR £3ction
Repassage Facile Vapeur
Anti-Allergie Lavage + Vapeur
Chemises Lavage + Vapeur
Quotidien Lavage + Vapeur
Désodonsant Vapeur

*Programmes optionnels

Ecolspeed Owi
Rincage plus Oui
Pré-lavage Owi
Repassage facile Oui

Respectons l'environnement,
eco N imprimes ce docume
..d N'imprimez ce document gue
ideas si cola est vraiment nécessaire,



Informations nouvelles
fonctionnalit és
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Nouveauté 2013 — Machine a laver Vapeur — [cdion

details

NA-140VZ4 NA-140VS4

Ecran LCD WashNavi Ecran LED

A

Bouton métal @

Programme
23 types de
taches
/ Tambour
Cercl Sazanami
erclage
chromé et _
poignée silver HydroActive+
Chassis
Arche
Moteur e
Inverter

PROGRAMMES VAPEUR

» Repassage Facile : Vapeur => Défroissage avec de la vapeur des textiles nettoyés a sec ou fraichement lavés et essorés. Approx. 1,5 kg.

« Anti-Allergie : Lavage + Vapeur => Haute température pour éliminer avec de la vapeur les allergénes comme les acariens et le pollen

» Chemises : Lavage + Vapeur => Nettoyage avec de la vapeur pour décrasser les cols et poignets, et éviter les plis Approx. 1,5 kg.

* Quotidien : Lavage + Vapeur => Nettoyage pour réduire avec de la vapeur les plis des vétements du quotidien

» Désodorisant : Vapeur => Cycle Désodorisant pour éliminer avec de la vapeur les odeurs des textiles nettoyés a sec.
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Nouveauté 2013 — Machine & laver Vapeur |G

Ecran de Controle
NA-140VZ4 (Ecran LCD WashNavi avec programme 23 types de taches)

Coton

Eco 16°C
Rapide 50 mn

Repassage F.'u:ilob Off On
Anti-allergie
Chemises {

Rapide 15 mn =
Synthétique - M- Linge Quotidien /T
Délicat e Rafraichird®  gtart/Pause

Couleurs

Panasonic ..o 10k 1400

Couette

-
. L Sport Mix
e Laine

_/f

NA-140VS4 (Ecran LED)

Coten

Eco 15°C
Rapide 50 mn —

—Repassage Facile & off On
To—— Anti-allergie T
Chemises M

Rapide 15 mn -
Synthetique
Délicat

Panasonic o 10 kg 1400

3 8- Linge Quatidien {T
Rafraichir &  Start/Pause

Coustte b Couleurs

200 ingage plus
) ntl-froncage -
G/ Rapide
b @ tmin % Eco
Sport | Mix
scuritd anf b
Laine

/‘f'..
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Nouveaute 2013 — Machine a laver Vapeur

Vapeur : ce qui est spécifique a Panasonic ?

Fers vapeur Sauna facial

Panasonic sait comment utiliser la Vapeur grace a une expertise dans différents produits

La Vapeur est puissante mais douce pour les vétements : 1 L d’eau = 1.000 L de vapeur
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Nouveautée 2013 — Machine a laver Vapeur Action

Bénéfice: repassage facile & réduction des plis

Froissé Jet de Vapeur rotations Moins de plis

A Humidité
fon - _-V;a__peur ﬂ\ /I\ q\
. > N Hr = V1 X n-l
Tissus — e } —y—A—y— Ay
-— ] |-
Humidité
Les molecules du tiss Grace ala vapeur et a Les rotations du tambour Retour a la forme
sont déformées et 'humidité les étirent le tissu et 'humidité

d’origine
aggloméreées molécules se gonflent s’échappe
et de séparent
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Nouveauté 2013 — Machine a laver Vapeur ction

—

Programme Vapeur : quels sont les bénéfices ?

Steam

ction

e TASY (R YETHANALSM
«®

* Internal testing results with shirts 100 % Cotton (Steam function tested with NA-140VZ4 model)



Nouveaute 2013 — Machine a laver Vapeur

Vapeur : Comment cela fonctionne ?
*Soins « défroisser »
Vétements mouillés Cycle vapeur }
rotation (15min)  séchage - :
repasser

Max HL,5kg
e s eyl Sec ou mouillé (1,5 kg)
Vapeur & rotation (20min)

Vétements secs
: Enlever les allergenes (Pollen et les
* Allergie- acariens) par |
par lavage et ‘
“ } }
AIIergenes
supprlme

Vétements mouillés Max b kg
Temps : 129-154min
lavage + vapeur (5 g demi charge) Rincage essorage
* Chemises Pour les chemises en 1002
. - coton
Vétements mouillés Max 2 kg
Temps H4min séchage Moins a
lavage(2kg) Rincage  Vapeur pendant 'essorage rotation repasser
Pour les vétements décontracte
* Tous les jours '
Vétements mouillés
Max 2 kg Moins a
Vapeur pendant I'essorage rotation séchage repasser

Rincage

» Rafraichir }
} Moins fr0|sse
vapeur (20min) Moins d’odeurs

Vétements secs
sec(1.5kg) rotation (5min)

Max 1,5 kg
Temps H25min

Temps HB7min
lavage(2kg)

Il s'agit d'un cycle de vapeur Particulierement
intéressant pour les articles non lavables
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1/5. Performances de lavage
Maximisation de |'effet de battement

Le linge tombe

Linge Lourd du haut du tambour ce qui Linge leger
optimise l'effet de

battement

L’'effet de battement

L’effet de battement Effet de battement est minimise ainsi’que
est minimisé. optimisé. la pénétration de I'eau.

16



2/5. Performances de lavage

Vitesse de Les nombreuses caractéristiques des tissus (matieres, poids, pénétration de I'eau)
Classique rotation rendent le nettoyage du linge difficile. Il est important pour obtenir les meilleurs
constante résultats d’optimiser la méthode de lavage.

Lavage Le linge n'est pas
sans capteur suffisamment battu

Lavage Linge lourd Lavage Linge léger
sans capteur Co sans capteur K

¥ tr/min. Nt tr/min. NN tr/min.

NCINELCEN vitesse de La détection des mouvements du linge permet
NEGELCR rotation variable | 'optimiser le lavage .

% Décélération B Décélération

38 Accélération

17



3/5. Performances de lavage

Conventionnel Linge lourd Linge leger -

. Ny
S *

L4
*

aENy
e A ...
*
..l..-l“

.
L 4

’0
AR Se

*
*

Performance de lavage

moyenne
. . <. . . _—
: Variable Rotation a vitesse variable (37|53 r/min.)
Panasonic

lavage : -
3 D . o a : : Y sod “" :.

La vitesse (%€ La vitesse vanns®’

Sl diminue kWK . augmente I

Grande performance
de lavage

18



4/5. Performances de lavage

Vue de dessus Détecteur 3D

Détecteur 3D

Vue de dessus platine principale

N _ - >{ 2 S TN 2R
(alimentation et gestion) retiree.
—_— e ——— s —— eyl -
v \ RN
e > 7S BB .,
>0? HBNRBBI>O « o
. >{?$ Bl
~. >0?? 22?2 R ? A
\.
\.
\.
~

19



5/5. Performances de lavage

Détecteur 3D (comment contréler la vitesse tambour tr/min)

‘ ! n
> L >1
Vitesse de rotation
#$ % constan_te | §
45 tr/min
Il peut rouler ou coller au Roule dans le tambour=»> Augmenter la vitesse tr/min
& :
tambour. - (
(37HE3 r/min.)
) &
( ) (05 ﬁ% ______ s Battage I : R
,) $ o o oheh o[ e roulement Zone Moo lL{
I - b1t eSS D 2 battage A s Zonede [ | L | L 1 i
) [or R S 0 ] — A collage f——% :
+ # § v } A | \ - " ﬁ , \}L
§ [ ST INMENT A 02 I~ 02 PN ———
% T AR Y G— Wi
y JUADTANE I = N R SRS, o \\—j ] Zonede WA | Jil [l i
H DI1I2I3 4 B 0:45 : . collage z:slals
o O Optimisation des "
! performances de lavage ?b ¢
>1 '
) $ e e e
* - P N
A T S
& oot LUl [
e ' Ik |
¢ + ) 4#166>07 2 2 >0 K




(U13) Panasonic

Détection de balourd ( charge non équilibré) code erreur

/tambour

D Démarrage de I'essorage

La vitesse
Rotation sans — augmente jusqu'a

HINGE secousse @ | sa valeur

programmeée
‘ I —> Charge non 3em agsaj
-l équilibrée ’?b
18" essal |
La machine fait une premiere tentative Indication U-13

pour équilibrer la charge. .Le tambour

tourne alternativement de gauche a droite.
2¢M essai | @
Deuxieme tentative pour # Demande a I'utilisateur.

Ouvrir le hublot et

équilibrer le linge. Juvr
G%bcomplément d’eau est ajouté. equilibrer la charge en
supprimant le balourd.

& Fermer le hublot
21




. . . Panasonic
Methode de pesée du linge par mesure d’inertie -

Mesure de durée( approx. 6 sec.)

d »

<K |

Hmin) Accélération Décélération
T HRHP, | HHEIP
180 oo AT 120
Tambour / \ Le poids de linge est calculé en
\ 20 o 20 |fonction des durées de tl ett2 |
Iinge\@
-4 L
Démarrage Temps}
x* Mesure de la durée d'accélération
_ _ Accélération | Décélération (t ]_) de 70 a 130 t/min., et de la
Poids de linge WW WW durée de décélération (t 2) de 120
a 70 t/min.
Grande charge IRQJ | /RIRIJ L’électronique détermine la masse
du linge en fonction des durées de
_ I'acceélération et de la déceélération.
Petite charge FRXUW R XFRXX U W

22
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Utilisation des boutons

NA-140VS4

Securt .'

-
87 6 5 4

1. Boutons d’alimentation

- Lorsque le lave-linge est sous tension, si
aprés un délai de 10 minutes le bouton
Départ n'a pas été enfoncé, le lave-linge
se met automatiqguement hars tension.

Dés que le lave-linge est mis hors
tension, 'affichage ci-dessous apparaft
pendant 3 secondes. Il est impossible
de remettre en marche le lave-linge
avant qu’il ne disparaisse.

2. Bouton Départ/Pause
Appuyer sur ce bouton pour démarrer
ou mettre en pause le programme de
lavage.

3. Cadran de sélection de programme
Utiliser ce cadran pour choisir le
programme le mieux adapté au linge.
(Voir pages 16-17.)

4. Boutons de fonctions
supplémentaires
Appuyer sur ces boutons pour ajouter
des fonctions au programme qui
conviendront parfaitement au linge. (Voir

nnnnn b bl B L R

(T vage Eco 15°C — Repassage Facile & [ Arrdt d
Rapide 50 mn Anti-allergie
Ringage pls
Rapide 15 mn Chemises &
untHicisage| Synthetique - - Linge Quotidien
Délicat = Rafraichir & Ddpart/Pause
& Vi @ Temps i Mode Couette

Couleurs
Mix

|
2 1

5. Bouton Mode/Sécurité enfants O (@)

- Appuyer sur ce bouton pour sélectionner
la fonction des processus, par exemple,
la fonction Ringage et Essorage ou la
fonction Vidange seule. (Voir page 22.)

- Appuyer sur ce bouton et le maintenir
enfoncé pour activer le verrouillage
de sécurité enfants. La porte et les
commandes seront verrouillées. (Voir
page 23.)

6. Bouton Temps (4)
Appuyer sur ce bouton pour programmer
I'heure a laquelle la machine se
terminera. (Voir page 23.)

7. Bouton Vitesse d’essorage
Appuyer sur ce bouton pour afficher
la vitesse d’essorage (t/min) ou pour
choisir |a vitesse d'essorage du
programme sélectionné. (La vitesse
d'essorage maximale est de 1400 t/min
pour le modéle NA-140V54 )

8. Bouton Température
Appuyer sur ce bouton pour choisir
la température de lavage, entre froid
et 90 °C_ Il convient de choisir des
temperatures élevées pour le linge
blanc, en coton ou trés sale.

11 109

9. Indicateur de processus

- Il affiche I'étape actuelle du programme.
Le processus se compose du lavage U\,
du ringage &, de I'essorage © et de la
vidange 7.

- Le voyant s'éteint lorsque le cycle est
terminé.

10. Indicateur de temps restant

- Il indique le temps restant
approximativement avant la fin du
programme. Par exemple, « 1:18 »
signifie 1 heure et 18 minutes.

- La durée du programme est définie
en fonction du poids du linge mesure
lorsque le cycle commence.

11. Indicateur de vapeur

La fonction Vapeur devient
opeérationnelle lorsque les programmes
Repassage Facile, Anti-allergie,
Chemises, Linge Quotidien et Rafraichir
sont utilisés. Lorsque vous selectionnez
ces programmes, le symbole de la
vapeur s'allume.

Par ailleurs, pendant les programmes
Repassage Facile et Rafraichir, le
symbole de |la vapeur clignote en
alternance pour indiquer que la vapeur
est utilisée.

24



Utilisation des boutons

Eco 15°C

Rapide 50 mn —
Rapide 15 mn

Synthetique
Délicat
Couette

Coton

— Repassage Faﬂ'!z{}
b Anti-aliergie T
Chamises J

|- Linge Quotidien I,
Rafraichir 5

Couleurs
Mi

Départ/Pause

Sécurité enfants

. Boutons d’alimentation

Lorsque le lave-linge est sous tension, si

apres un délai de 10 minutes le bouton

Depart n'a pas été enfonce, le lave-linge

se met automatiquement hors tension.

Des que le lave-linge est mis hors

tension, le logo « Panasonic » apparait

pendant 3 secondes. Il est impossible
de remettre en marche le lave-linge
avant gu'il ne disparaisse.

. Bouton Départ/Pause

Appuyer sur ce bouton pour démarrer
ou metire en pause le programme de
lavage.

. Cadran de sélection de programme

Utiliser ce cadran pour choisir le
programme le mieux adapté au linge.
(Voir pages 16-17.)

. Affichage

Cet affichage indique les différents
reglages, messages d'aide ou d’erreur.

67

Sport

|
3 2 1

5.

Boutons de fonctions optionnelles
Utiliser ces boutons conjointement aux
boutons de sélection pour configurer le
lavage.

Bouton Température |

Ce bouton permet de chaisir la température
de lavage, entre froid et 90 °C.

Il convient de choisir des températures
élevées pour le linge blanc, en coton ou
trés sale.

Bouton Vitesse d’essorage ©

Ce bouton permet de choisir la
vitesse d’'essorage pour le programme
sélectionne. (La vitesse d'essorage
maximale est de 1400 t/min pour le
modéle NA-140VZ4 )

Bouton Temps ()
Ce bouton permet de présélectionner
I'neure de fin du lavage. (\Voir page 26.)

Bouton Optlon B /Sécurité enfants
Om

Ce bouton permet de sélectionner des
options (voir pages 22-26), par exemple,
Mode et Anti-taches, ou de configurer

la Sécurité enfants (voir page 26), qui
active le verrouillage de la porte et des
boutons.

NA-140VZ4

6. Bouton Aide

- Appuyer sur ce bouton pour afficher une
description du programme actuellement

sélectionné.

- Appuyer une nouvelle fois sur le bouton

pour revenir a I'écran principal, ou
appuyer sur un bouton de fonction
optionnelle pour passer a I'écran de la
fonction correspondante.

7. Boutons de sélection

- Appuyer sur le bouton ou

pour passer a la sélection suivante, ou
pour faire défiler le texte (par exemple,
un texte d’Aide ou d'Erreur).

- Appuyer sur le bouton pour
configurer la sélection actuellement

affichée.

Affichage

Ecran principal avec toutes les icnes
affichées

1 2 3
I—‘

40 1200 52:05¢
£|l—|—| | 5

1. Programme

2. Temps
Ce symbole est affiché si I'heure de fin
du lavage a été présélectionnée.

3. Processus
- Ce symbole indique I'étape actuelle du
programme. Le processus se compose
du lavage \\, du ringage &, de
I'essorage © et de la vidange ©7.

- Le symbole s'éteint lorsque le cycle est
terminé.

5 6 7 89

4.
5.
6.

Panasonic

Température
Vitesse d'essorage

Sonnerie désactivée

Ce symbole est affiché si la sonnerie est
configurée de facon a ne pas retentir a
la fin du lavage. Pour plus de détails sur
le réglage de la sonnerie, voir les pages
23 et 25.

. Temps restant

Il indique le temps restant
approximativement avant 1a fin du
programme. Par exemple, « 1:18 »
signifie 1 heure et 18 minutes.

La durée du programme est définie
en fonction du poids du linge mesuré
lorsque le cycle commence.

. Verrouillage

El est affiche si la porte est verrouillée.
(Voir page 27.)
Les deux icones ews et (3} sont affichées

si le verrouillage de sécurité enfants est
activé. (Voir page 26.)

. Fonctions optionnelles

Ces symboles sont affichés lorsque
leurs fonctions respectives ont

été programmées. Les fonctions
optionnelles qui s'affichent ici sont
Prélavage s, Rincage plus we, Anfi-
froissage £, Anti-tiches 9, Eco % et
les fonctions Rapide @.

ndicateur de vapeur {

a fonction Vapeur devient
operationnelle lorsque les programmes
Repassage Facile, Anti-allergie,
Chemises, Linge Quotidien et Rafraichir
sont utilisés. Lorsque vous sélectionnez
ces programmes, le symbole de la
vapeur s'allume.

Par ailleurs, pendant les programmes
Repassage Facile et Rafraichir, le
symbole de la vapeur clignote en
alternance pour indiquer que la vapeur
est utilisee.
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Choix du programme NA-140VS4/Z4

. 140VS4/VZ4 140VS4/VZ4
Programme Description inti
[e] P Charge max Programme Description Charge max
Coton La'vage quotidien du coton, du lin et des 10 kg Lavage doux pour les vétements en laine et
melanges coton. . p - R -
Laine en mélange de laine lavable a la main et en 2 kg
machine, évite le rétrécissement.
Défroissage avec de la vapeur des textiles
Repassage Facile nettoyés a sec ou fraichement lavés et 1,5 kg ~
ess0rés Pour le lavage des vétements de sport
: Sport . 3 kg
synthétigues.
Anti-alleraie Cycle pour éliminer avec de la vapeur les 5K
) g allergénes comme les acariens et le pollen. g Pour le lavage des grandes piéces de linge
Couette comme les couvertures, les draps, les rideaux, 3 kg
les jetés de lit et couvre-lits.
Nettoyage avec de la vapeur pour décrasser
Chemises les cols et poignets, et éviter les plis sur les 2 kg
chemises et blouses. st
Délicat Lavage doux pqur les ﬁbrgs synthétigues, la 5 ke
dentelle, etc. Préserve le linge.
Linge Quotidien Nl_ett:j)yage_tpour rtt_n,dglre av;e_g_de la vapeur les 2 kg
plis des velements du quotidien. . Lavage doux pour le coton, le lin et les fibres
Synthétique - 5kg
synthétigues.
Rafraichir Cycle Désodorisant pour e_llmlner avec c!e la 1,5 kg
vapeur les odeurs des textiles nettoyes a sec. o . .
. Programme pour rafraichir une petite quantité
Rapide 15 mn - A : 2 kg
de linge |égérement sale en 15 min.
Pour le lavage des piéces de linge en coton
Couleurs couleur ou en mélange coton, préserve les 5kg . ) .
couleurs et évite que le linge déteigne. Rapide 50 mn Lavage rapide en 50 min. pour les mélanges 5 kg
coton et lin Iégérement sales.
Charge mixte pour laver divers types de
Mix vétements comme du coton, du lin, des fibres 10 kg Eco 15°C Lavage des mélanges coton et lin légérement 5 ke

synthétiques.

sales a trés faibles températures.
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Détails des programmes  NA-140VS4/z4

Réglage auto

Réglage manuel

Fonctions supplémentaires

Programme Durée approximative Cycles d’essorage £ Ri Anti
Température N:&I;r:e:e d’fs!:::asge 140VSa Température 140VS4 140VZ4 Ra;ic::le Igﬁ‘asge Prélavage froisnsla-ge

Coton 40 °C 2 1200 110 - 2:05 Froid - 90 °C 500 - 1400 400 - 1400 v v v v
Repassage Facile — — — 0:35 — — — — — — —
Anti-allergie 60 °C 3 1200 2:09-2:34 60 °C 500 - 1200 400 - 1200 — v v —
Chemises 40 °C 2 500 1:34 Froid - 60 °C 500 - 800 400 - 800 v’ v’ v’
Linge Quotidien 40 °C 2 1200 127 Froid - 90 °C 500 - 1200 400 - 1200 v v v =
Rafraichir — — — 0:25 — — — — — — —
Couleurs 40 °C 2 1200 0:58 - 1:23 Froid - 40 °C 500 - 1400 400 - 1400 v v v v
Mix 40 °C 2 1200 1:00 - 1:44 Froid - 40 °C 500 - 1400 400 - 1400 v v v v
Laine 30 °C 3 500 0:40 Froid - 40 °C 500 400 - 500 — v — —
Sport 40 °C 2 800 1:30 Froid - 40 °C 500 - 1200 400 - 1200 v v v v
Couette 30 °C 2 800 1:02 Froid - 40 °C 500 - 800 400 - 800 - v - v
Délicat 40 °C 2 800 0:55 - 1-00 Froid - 40 °C 500 - 800 400 - 800 — v v v
Synthétique 40 °C 2 800 1:02 - 1:32 Froid - 60 °C 500 - 1200 400 - 1200 v v v v
Rapide 15 mn 30°C 1 800 0:15 Froid - 30 °C 500 - 800 400 - 800 — — — —
Rapide 50 mn 40 °C 2 1200 0:46 - 0-49 Froid - 60 °C 500 - 1400 400 - 1400 — v v v’
Eco 15°C B 2 1200 1714 - 1:29 Froid 500 - 1400 400 - 1400 — v v v
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Maintenance
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Structure et composants de la machine

pressostat

Détecteur
Verrou de porte de fuite

détecteur 3D

v

Moteur tambour _
I o

Amo[tisseurs 1+ 2

......A

Panasonic

3 électrovannes

Platine principale

- Em s D D DEE EEE EaE D DS BN ESE EEE B DSBS S B S S B S . . .
S o

Pompe eau vapeur
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Circuit vapeur

électrovannes

Arrivéid’eau Chauffage

©

O

gusEsn e8P

Si trop plein
vers bac
lessiviel

&
B
]
L
i Sortie vapeur
L]
A S
B «* .
L $ ":0’0 >,
-] 0 ‘;}9:» 0@
L & %
.. B - s %o % “
Bac lessiviel - B s %%,
L]
Bac eau B - P @
L
.
Pompe a eau ‘ .
B



Remplissage et elaboration du bain lessiviel

FV1 Lavage Prise d’air

\ | ,/ Pré-lavage

FV2 pré-lavage
P ’ N\ / FV1 + FV2
A \ /
_/ — - assouplissant
_/ FV1
lavage

Trop plein bac eau vapeur
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Détecteur de niveau d’eau pour vapeur

Chauffage pour vapeur
fusibles thermiques

Pompe du circuit vapeur




Vue de dessus

Electrovannes

Pressostat 220V 4.8K
(Analogique variation d'impédance )
. ' Platine

principale cote

/ " puissance
|

Détecteur 3D

Ventilateur de refroidissement
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Controle de la température

Controle de la température d’eau
par sonde de tempeérature.
( 30B], 40 ¥, 60¥ et 90B] )

Résistance de chauffe (2000 W) 26

\

\

Sonde de température TH4

l
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Pompe de vidange et de circulation / détecteur de f  uite

Vue de dessous

0 !

_ _ Pompe de vidange 180
Pompe de circulation 180
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Nouveau moteur inverter (moteur asynchrone)
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Spécifications m oteur

D Cablage du moteur.

>

D circuit de contrbéle du moteur.

22@BE

22@8E
22@BE
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Schéma de cablage

NA-140VS4, 148VZ4

= —p fonctions spécifiques vapeur

Ventilateur
platine Pompe
principale. Détecteur de circuit Sonde de
. ; , température
. vapeur.
Elect . Inter M/A Platine de fagade Bobine ’é‘;"izze‘i\?ﬁ;’ P chauffage
Pressostat ectrovannes Détecteur 3D (commandes) inverter o vapeur vapeur TH1
Détecteur
de fuite
Filtre
parasite
Sonde de
temp;aratgre Contact et
cau tambour sécurité de porte.
Chauffage Chauffage TH4 Pompe de Pompe de
vapeur eau tambour vidange. circulation.

Moteur lave linge.
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Prise de mesures : platine électronique

i
| | 1
| | 1
Sonde de Ventilateur platine = d n '
température eau électronique ‘ompe de Electrovanne 2 Electrovanne 1 Electrovanne 3 | = '
tambour TH4 principale vidange prélavage lavage eau vapeur - .
.lllllllllllll
© @ [ = ° -
o = = @© m
zS zS @ z 5 o S 3 3 ©) S @ s 3

Blanc

platine électronique

— (0] o [S] % (8]
[} ()]
3 5 3 g g s &
o > x m 0 5 o
Moteur tambour Chauffage eau Chauffage eau

asynchrone triphasé pour vapeur tambour 39




Mode service

Panasonic ideas for life
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1/5 Mode service : Test sans eau NA-140VS4

NA-140VS4

1. Eteindre I'appareil bouton « Arrét » .

2. Maintenir appuyés les deux boutons Température «C» et Tours par minute  « r/min » .

3. Appuyer sur le bouton « Marche ».

4. Relacher les boutons « le mode test est activé si 888 est affiché »

5. Dans les 3 secondes qui suivent I'étape (4), appu  yer sur le bouton Température «Cx»
pour choisir le test que vous voulez effectuer.

] 41
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2/5 Mode service : Test sans eau

NA-140VS4

automatique

sLavage
*Electrovannes

*Pompe de
circulation
*Ventilateur
circuit imprimé

*Essorage
«Verrouillage
de porte
«Ventilateur
circuit
imprimé
«Détecteur
3D

*Mode chauffe
*Verrouillage
de porte
*Ventilateur
circuit imprimé

*Mémorisation
des données
pour la
calibration de
la pesée du
linge.

[1] = anomalie de stockage mémoire.
[2] = anomalie de stockage mémoire.

mbre
d'appuis sur Fonctions . )
la touch
<mCr testées AFFICHAGE EXpI|Cat|0n
*Buzzer
*Arrét

< lampe vitesse a
< lampe Eco allum

llumée>

ée>

Méme sans eau dans la machine le lavage continu pendant 6 minutes. Il est
possible de tester les électrovannes et la pompe de circulation en appuyant

sur la touche « t/min »

Mode 0
attente

Pas d'affichage

(4) Pompe de
circulation d’eau

Mode 5
FV3 ON

(6)Vapeur
On

FV1= électrovanne lavage / FV2 prélavage /FV3 vapeu r

*Le mode essorage fonctionne pendant 7 minutes.
«Le verrou de porte est testé, si il est défectueux le

voyant time s’allume.

«Le fonctionnement du détecteur 3D peut étre testé

*Appuyer sur: Prélavage = testde I'axe X
«Appuyer sur: Ringage plus = test de l'axe Y

«Appuyer sur: Anti froissage = test de I'axe Z

Voir détailles de
ce test & la page:
Comment tester le
détecteur 3D

La porte se verrouille , remplissage par 50mm d’eau par
rapport au bas du tambour) puis le tambour tourne a 45tr/ mn

alternativement il tourne 20 secondes puis s'arréte 3 secondes
et ceci pendant 6 minutes, puis I'eau est vidangée.

Siil n’y a pas d’eau le chauffage n'est pas activé

*Faire cette opération aprés avoir remplacé la
platine principale ou le moteur tambour,

appuyer sur la touche « t/min » ¢ ela permet de
mémoriser les données correctes de

calibration pour la pesée du linge.




3/5 Mode service : Test sans eau

NA-140VS4

Nomore Fonctions
d'appuis sur process , AFFICHAGE EX | ication
la touche testées
«I2;C»
*Affiche Istorique des ernieres erreurs. LOrs u aemarrage
de ce mode, l'affichage indique « E1 » puis lorsque I' ~ on appuie sur
la touche « t/mn » on fait apparaitre au premier appui la derniére
Historique erreur détectée par la machine et au deuxieme appui  l'avant
des 10 derniére erreur ainsi de suite jusqu’a la dixieme erreur puis on
. retrouve l'affichage initial « E1 »
dernieres *Siily a eu des erreurs dans le passé « U » ou« H » sont  affichés
erreurs avec un chiffre.
*Siil n'y a pas eu d’erreur « 00 » est affiché.
Position de départ | Derniére fois || Avant demiére fois | 3 avant
|__4avant 10 avant |
Affiche I'historique des 3 derniéres erreurs. Lors du démarrage de ce mode, I'affichage indique
« E2 » puis lorsque I'on appuie sur la touche « t/mn » on fait apparaitre au premier appui la derniére
erreur détectée par la machine , au deuxieme appui I'avant derniere erreur et au troisieme appui
I'erreur précédente. Puis a I'appui suivant on retrouve |'affichage initial « E2 » .
X Il est possible lors de la visualisation des 3 codes erreur ci-dessus d'afficher le détail du programme
*Affiche qui était en cours.
I‘historique «Siily a eu des erreurs dans le passé « U » ou « H» sont  affichés avec un chiffre.
des 3 *Siiln'y a pas eu d'erreur « 00 » est affiché.

N Pendant I'affichage du code erreur appuyer sur la touche «t/mn » puis sur la touche « mode » ce qui
derniéres permet de visualiser les informations sur programme au moment de la panne :Niveau de séchage /
erreurs t/mn (de 'essorage) et temps restant et les options  sélectionnées.

information Appuyer sur la touche « prélavage » pour afficher le nombre de périodes d’essorage.

. Appuyer sur la touche « ringage -plus » pour afficher la vitesse de rotation de le derniere période
ssurces 3 Appuyer sur la touche « anti- froissage » pour afficher le temps écoulé dans le programme.
programmes Appuyer sur la touche « Rapide/ Eco » pour afficher le programme qui avait été sélectionné. (« 0 »

avant l'arrét

Affiche les
informations
du dernier
programme
ayant
fonctionné
normalement

«Affichage du
nombre de
programmes

effectués .

veut dire Programme coton) . (« 1 » veut dire Programme coton repassage facile ).  Et ainsi de
suite en lisant dans le sens des aiguilles d’une montre les indications du sélecteur de programme
(donc « 2 » = Anti-allergie ) .

Position de départ Derniére fois Avant derniere 3 avant

Pas d’affichage 1 2 3

On peut affiche les informations du dernier programme de lavage ayant fonctionné
normalement. Lors du démarrage de ce mode, I'affichage indique « E3 »
Appuyer sur la touche « Mode » pour visualiser les informations de : programme utilisé /

température /t/min / durée et options sélectionnées.
Appuyer sur la touche « Pré-lavage » pour afficher le nombre de périodes d’essorage.
Appuyer sur la touche « Ringage-plus » pour afficher la vitesse de rotation de le derniere
période .
Appuyer sur la touche « Anti-froissage » pour afficher le temps écoulé dans le programme.

Appuyer sur la touche « Rapide Eco » pour afficher le programme qui avait été
sélectionné. (« 0 » veut dire Programme Coton ) . (« 1 » veut dire coton repassage facile ).

Et ainsi de suite en lisant dans le sens des aiguilles d'une montre les indications du sélecteur
de programme donc « 2 » = Anti-allergie

I'affichage indique « C » puis lorsque 'on appuie sur la touche « t/mn » on change
les digits représentant le nombre de programme de séchage qui ont été effectués

. ler appui sur la touche « t/mn » affichage digit des centaines. 00 mille / cent
2em appui sur la touche « t/mn » affichage digit des dizaines. 00 dizaine / unité
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4/5 Mode service : Test sans eau NA-140VS4

Nombre
d’appuis sur la
touche « 12, C »

process

Fonctions
testées

AFFICHAGE

Explication

. Fonction vapeur
active pendant 13
minutes . .

1) Test du détecteur de niveau d’eau vapeur Siily  ade I'eau dans le
réservoir la LED « prélavage » s’allume

Ventilateur 2) Test de chauffe vapeur

platine Si la résistance de chauffe est active la LED « Ring  age Extra » s’allume
:::etﬁ‘tromque 3) Affichage de la température TH1

- Le tambour Pour I'affichage appuyer sur la touche «  Pré-lavage ».

tourne

44




5/5 Comment tester le détecteur 3D NA-140VS4

1- Mode service “Test sans eau ”
2- Appuyer 2 fois sur le poussoir température < mode C>.

3- 0.06 s’affiche .
4- Attendre 2 minutes que le tambour tourne a une NA-140VS4 I

vitesse suffisante pour faire le test.

. =

T “ Le détecteur
« Appuyer sur; Pré-lavage = axe X (Bi@ivadication est mm)| 3D fonctionne
inférieur a 30 .
: correctement

* Appuyer sur: Rincage plus =axeY
* Appuyer sur : Anti froissage = axe Z _ | supérieur a 30 détecteur 3D”

Si pendant 30 secondes le détecteur 3D n’envoie pa S Remplacer le
de donnée a la platine principale le code panne  H41 détecteur 3D

s’affiche. 45



1/5 Mode service : Test sans eau NA-140V/Z4

NA-140VZ4

1. Eteindre I'appareil bouton « Arrét » .

2. Maintenir appuyés les deux boutons Température «C» et Tours par minute  « r/min » .

3. Appuyer sur le bouton « Marche ».

4. Relacher les boutons « le mode test est activé si 888 est affiché »

5. Dans les 3 secondes qui suivent I'étape (4), appu  yer sur le bouton Température «Cx»
pour choisir le test que vous voulez effectuer.
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2/5 Mode service : Test sans eau

NA-140VZ4

automatique

sLavage
*Electrovannes

*Pompe de
circulation
*Ventilateur
circuit imprimé

*Essoragenpe de
Verrogillagetion
de portgeau
«Ventilateur
circuit

imprimé
«Détecteur

3D

*Mode chauffe
*Verrouillage
de porte
*Ventilateur
circuit imprimé

*Mémorisation
des données
pour la
calibration de
la pesée du
linge.

mbre
d'appuis sur Fonctions . )
la touch
<mCr testées AFFICHAGE EXpI|Cat|0n
*Buzzer
*Arrét

[1] = anomalie de stockage mémoire. < lampe vitesse a  llumée>
[2] = anomalie de stockage mémoire. <lampe Eco allum  ée>

Méme sans eau dans la machine le lavage continu pendant 6 minutes. Il est
possible de tester les électrovannes et la pompe de circulation en appuyant
sur la touche « t/min »

Mode 0 (4) Pompe de Mode 5 (6)Vapeur
attente icirculation d'eau | py3 ON On

Pas d’affichage

FV1= électrovanne lavage / FV2 prélavage /FV3 vapeu r

*Le mode essorage fonctionne pendant 7 minutes.

«Le verrou de porte est testé, si il est défectueux le
voyant time s’allume.

«Le fonctionnement du détecteur 3D peut étre testé

Voir détailles de
ce test & la page:
Comment tester le
détecteur 3D

*Appuyer sur: = test de I'axe X

*Appuyer sur: =test de l'axe Y

*Appuyer sur: =test de l'axe Z

La porte se verrouille , remplissage par 50mm d’eau par
rapport au bas du tambour) puis le tambour tourne a 45tr/ mn
alternativement il tourne 20 secondes puis s'arréte 3 secondes
et ceci pendant 6 minutes, puis I'eau est vidangée.

Siil n’y a pas d’eau le chauffage n'est pas activé

*Faire cette opération aprés avoir remplacé la
platine principale ou le moteur tambour,

appuyer sur la touche « t/min » ¢ ela permet de
mémoriser les données correctes de

calibration pour la pesée du linge.



3/5 Mode service : Test sans eau

NA-140VZ4

avant l'arrét

Affiche les
informations
du dernier
programme
ayant
fonctionné
normalement

«Affichage du
nombre de
programmes

effectués .

omre Fonctions
d'appuis sur process . AFFICHAGE EX | ication
la touche testées
«I2;C»
“ATTche Hlstorlque Jes 10 dernieres erreurs. Lors au aemarrage
de ce mode, I'affichage indique « E1 » puis lorsque I'  on appuie sur
la touche « t/mn » on fait apparaitre au premier appui la derniére
Historique erreur détectée par Ig machlineA etau ‘deuxAié'r:ne appui I’avant
des 10 derniére erreur ainsi de suite jusqu’a la dixieme erreur puis on
. retrouve I'affichage initial « E1 »
dernieres *Siily a eu des erreurs dans le passé « U » ou« H » sont  affichés
erreurs avec un chiffre.
*Siil n'y a pas eu d’erreur « 00 » est affiché.
Position de départ | Derniére fois || Avant demiére fois | 3 avant
4 avant I | 10 avant
Affiche I'historique des 3 derniéres erreurs. Lors du démarrage de ce mode, I'affichage indique
« E2 » puis lorsque I'on appuie sur la touche « t/mn » on fait apparaitre au premier appui la derniere
erreur détectée par la machine , au deuxiéme appui I'avant derniére erreur et au troisieme appui
I'erreur précédente. Puis a I'appui suivant on retrouve |'affichage initial « E2 » .
X Il est possible lors de la visualisation des 3 codes erreur ci-dessus d'afficher le détail du programme
*Affiche qui était en cours.
I‘historique «Siily a eu des erreurs dans le passé « U » ou « H» sont  affichés avec un chiffre.
des 3 «Siil n'y a pas eu d’erreur « 00 » est affiché.

N Pendant I'affichage du code erreur appuyer sur la touche «t/mn » puis sur la touche « mode » ce qui
derniéres permet de visualiser les informations sur programme au moment de la panne :Niveau de séchage /
erreurs t/mn (de 'essorage) et temps restant et les options  sélectionnées.

information Appuyer sur la touche « » pour afficher le nombre de périodes d’essorage.

. Appuyer sur la touche « » pour afficher la vitesse de rotation de le derniére période
ssurces 3 Appuyer sur la touche « » pour afficher le temps écoulé dans le programme.
programmes Appuyer sur la touche « Aide » pour afficher le programme qui avait été sélectionné. ( « 0 » veut

dire Programme coton) . (« 1 » veut dire Programme coton repassage facile ). ~ Et ainsi de suite en
lisant dans le sens des aiguilles d’'une montre les indications du sélecteur de programme (donc « 2 »
= Anti-allergie ) .

Position de départ Derniére fois Avant derniere 3 avant

Pas d’affichage 1 2 3

On peut affiche les informations du dernier programme de lavage ayant fonctionné
normalement. Lors du démarrage de ce mode, I'affichage indique « E3 »

Appuyer sur la touche « Option » pour visualiser les informations de : programme utilisé
/ température /t/min / durée et options sélectionnées.
Appuyer sur la touche « » pour afficher le nombre de périodes d’essorage.
Appuyer sur la touche « » pour afficher la vitesse de rotation de le derniére
période .

Appuyer sur la touche « » pour afficher le temps écoulé dans le programme.
Appuyer sur la touche « Aide » pour afficher le programme qui avait été sélectionné. (
« 0 » veut dire Programme Coton ) . (« 1 » veut dire coton repassage facile ).  Etainsi de
suite en lisant dans le sens des aiguilles d’une montre les indications du sélecteur de

programme donc « 2 » = Anti-allergie

I'affichage indique « C » puis lorsque 'on appuie sur la touche « t/mn » on change
les digits représentant le nombre de programme de séchage qui ont été effectués

. ler appui sur la touche « t/mn » affichage digit des centaines. 00 mille / cent
2em appui sur la touche « t/mn » affichage digit des dizaines. 00 dizaine / unité
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4/5 Mode service : Test sans eau NA-140VZ4

Nombre
d’appuis sur la
touche « 12, C »

process

Fonctions
testées

AFFICHAGE

Explication

. Fonction vapeur
active pendant 13
minutes . .

1) Test du détecteur de niveau d’eau vapeur Si il y
réservoir la LED « prélavage » s’allume

a de I'eau dans le

Ventilateur 2) Test de chauffe vapeur

F}:at'?e _ Si la résistance de chauffe est active la LED « Ring  age Extra » s’allume
electronique . p

actif ’ 3) Affichage de la température TH1

- Le tambour Pour l'affichage appuyer sur la touche « ».

tourne
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5/5 Comment tester le détecteur 3D NA-140VZzZ4

1- Mode service “Test sans eau ”
2- Appuyer 2 fois sur le poussoir température < mode C>.

3- 0.07 s’affiche
4- Attendre 2 minutes que le tambour tourne a une
vitesse suffisante puis pour faire le test.

07‘
. “Le détecteur
e Appuver sur: = axe X N | SBidication est .
ppuy S mm) 3D fonctionne
. correctement”
_/

e Appuyer sur: =axeY
GBidIadication est “Remplacer le
supérieur a 30

* Appuyer sur : = axe Z détecteur 30"

Si pendant 30 secondes le détecteur 3D n’envoie pa s Remplacer le
de donnée a la platine principale le code panne  H41l détecteur 3D

s’affiche.



Codes erreurs
Symptomes et solutions

Panasonic ideas for life
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Codes erreurs Utilisateurs

952



1/5 -

Affichage de codes erreur

( pour technicien )

INDICATION INFORMATION CONDITION POINT TEST et possibi lités de panne
La fréquence provenant du *Tester le connecteur.
HO1 Pressostat pressostat est hors spécification *Remplacer le pressostat .
*Remplacer la platine principale .
Court-circuit au Détection de court-circuit *Remplacer la platine principale.
HO4 n!vgau du r.elals
d’alimentation
Les données ne sont Les données ne sont pas *Remplacer la platine principale.
HO5 pas memorisees sauvegardee dans le pP. econcerne uniguement le service
(information utilisés pour le mode mode B
test B).
La vitesse de rotation provenant *Tester le connecteur du tachymetre
HO7 Tachymétre du tachymetre est hors *Remplacer le moteur .
spécification. *Remplacer la platine principale .
Probleme de Pas de communication entre le uP «Controdler le connecteur
HO9 communication plqtine principale et la platine «Changer la platine afficheur ou la
afficheur . platine principale.
Résistance de la Le signal en provenance de la *Contréler le connecteur
H17 sonde}: TH4 de’: sonde de température TH 4 *Remplacer la sonde
température d’eau n'est pas correct.
trop grande ou trop
petite. 53
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Affichage de codes erreur

( pour technicien )

INDICATION INFORMATION CONDITION POINT TEST et possibi lités de panne
H21 Fermeture incorrecte d'une Le pressostat détecte une *Remplacer I'électrovanne défectueux.
électrovanne. augmentation du niveau sActionner la vanne et la pompe de
d'eau. vidange.
Relais du thermoplongeur Détection d'un signal incorrect *Remplacer la platine principale .
423 en court-circuit ou circuit fgo;’ri”a?tnd“ C'r“:“'t relais
ouvert . ermoplongeur.
Mauvais fonctionnement du Le contact de verrouillage de «Controdler le connecteur du systeme de
H27 contact de verrouillage de porte ne se ferme ou ne verrouillage de porte.
porte s'ouvre pas . *Remplacer le contact du verrouillage de
porte
*Remplacer la platine principale
Vitesse du ventilateur de la La vitesse du ventilateur de *Controler le connecteur du ventilateur.
H29 platine principale trop la platine principale *Remplacer le ventilateur
lente. est < 1200t/mn. *Remplacer la platine principale.
Fonctionnement courroie Cas ou le temps de freinage L a vitesse de rotation du moteur est
H35 incorrecte. est supérieur aux supérieur a 750tr/mn lorsque le freinage
spécifications. démarre.
Durant I'accélération, pas Durant I'essorage les *Remplacer le détecteur 3D.
H41 de variation des données. données d’accélération ( *Remplacer la platine principale.
mouvement ) sont incorrectes
absentes.




3/5 - Affichage de codes erreur (pour technicien)

INDICATION INFORMATION CONDITION POINT TEST et possibi lités de panne
Une fuite d’eau a été Le détecteur de fuite a détecté *Rechercher la cause de la fuite.
détectée . de I'eau dans le bac de retenu

H43
d’'eau.
Rotation anormale en mode La vitesse de rotation tambour La vitesse de rotation tambour est
essorage est mesurée a l'aide d’un inférieure de 100 tr/mn a la vitesse
H44
détecteur situé dans le moteur. sélectionnée.
Signal anormal en Signal anormal en provenance *Remplacer la platine principale .
H46 provenance du détecteur du détecteur de fuite.
de fuite.
Fonctionnement anormal Résistance de la sonde TH6 de «Cette erreur n’est pas affichée sur le
H48 de la sonde de température température platine principale panneau de controle, mais peut étre
platine principale. trop grande ou trop petite. visualisée par le mode service.
Surcharge ou Le signal de détection de «Vérification manuelle de la rotation tambour.
H51 fonctionnement incorrecte rotation du moteur tambour est *Vérifier les connecteurs.
du moteur tambour. anormal. *Remplacer le moteur
Remplacer la platine principale
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Affichage de codes erreur

( pour technicien )

moteur tambour..

trop important.

INDICATION INFORMATION CONDITION POINT TEST et possibi lités de panne
Tension d’alimentation trop La tension d’alimentation est *Controler la tension d’alimentation.
élevée. 20% supérieur a la valeur

H52
normale.
Tension d’alimentation trop La tension d’alimentation est *Controler la tension d’alimentation.
H53 basse. 20% en dessous de la valeur
normale.
Niveau de courant élevé Pendant la rotation du moteur *Remplacer la platine principale .
H57 durant la rotation du le niveau de courant détecté est «Remplacer le moteur.
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5/5 - Affichage de codes erreur

( pour technicien )

VAPEUR
INDICATION INFORMATION CONDITION POINT TEST et possibi lités de
panne
Erreur du systeme de . Aprés 3mn détection de température *Vérifier les connexions et les
H72 chauffe vapeur. trop bazse A (ff <205 2; ) 215bit au valeurs du chauffage vapeur
niveatl all chauflage vapeur. Vérifier le relais Remplacer le
Apres 10 secondes température trop Cha_Uffage_ ve_lpeur Remplacer la
élevée (> 2307; ) 240bit au niveau platine principale
du chauffage vapeur..
Erreur pompe vapeur Apres 2 jets de vapeur *Vérifier les connexions de la
H73 variation hors spécification pompe a eau.
du niveau d’eau réservoir «Vérifier I'alimentation de la
eau vapeur pompe a eau
Erreur du systéme de |(-6}_p|atine_9fi;‘CiP6}|e/ | e *Vérifier les connexions et les
estion du chauffage alimentation/gestion/yP) détecte
H74 \g/a our g un signal anormal provenant du valeurs du chauffz?lge Va_-pe_ur
P chauffage vapeur Remplacer la platine principale
Erreur du détecteur : *Vérifier les connexions du
H75 niveau eau vapeur Détecte un niveau anormal détecteur de niveau eau vapeur
apres 5 secondes de
mesure.




Indication d ’'erreur “ Ul2 ”

Affichage Ul12

L oo . f?
Veérifier si la porte est ouverte ~ ! Fermer la porte

. Non

Supprimer le verrouillage de porte ( pour le servic  e)

JV - Pour déverrouiller appuyer

Replace the door lock switch 4 'aide d’une pointe dans
j— N le trou situé a droite du
(0 :
verrouillage de porte.

Verrouillage de porte
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Programme de v érification
apres réparation ou installation

3 minutes

Panasonic ic ¢
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Vérification apres installation 3 minutes

NA-140VS4

NA-140VZ4
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